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KILKA CHARAKTERYSTYCZNYCH RYSOW

MARJI' STUART.

(Rzecz oparta na najnowszych badaniach historycznych)
przez E dwarda Lubowskiego.

(Ciag dalszy).

IX.
Marja musiata ucieka¢ (13 maja 1568) — przyjaciele
jej tak samo. Ze S$mierciag w sercu, szalem obigkania
w oczach, zdazy-
ta z matym or-
szakiem wier-
nych do opa-
ctwa Dundren-
uau na granicach
Anglii.
Widziata sie
obsaczong  jak
dzikie zwierze—
od Hiszpanii i
Francji przedzie-
lona morzem, a
od wiasnego kra-
ju ogdlng niena-
wiscig. Wtedy to
przypomniata
sobie Elzbiete,
wstawiajgcg sie
za nig, gdy sie-
dziata w tochle-
ven- Czepia sie
tej nitki zbawie-
nia, i na matém
rybackiem cz6t-
nie przeptywa za-
toke Solvay, wy-

Rysunki

Artura Grotgera.
z wystawy paryzki¢j 18G7

POZOGA!

»,Ocalitam sie, zrobiwszy 69 mil drogi przez pota i ba-
gna jednego dnia — jestem sama, opuszczona...“

Elzbieta nie wiedziata w pierwszej chwili czy jej po-
médz do odzyskania tronu, czy tylko dozwoli¢ osiedli¢ sie
w Anglii. Watczyt w niej tylko btysk wspaniatomysino-
§ci. Lecz Cecil, przebiegty i chytry minister, umiat ja
inaczej naktoni¢, co mu sie udato tem tatwiej, Zze mowit
z Smiertelnie zazdrosng ,kr6lowg dziewicg.” tatwo jej
dowiddt, ze Marja jako krolowra Szkocji staje sie dla nigj
wiecznie niebezpieczng rywalka; w Hiszpanii za$ narze-
dziem Filipa Il, we Francji Gwizjuszow, w Kzymie pa-
pieza, w Anglii
nadto nieustan-
ng przyczyng za-
burzen katoli-
koéw; ze wiec nie
widzi innego dla
niej miejsca
précz wygnania.
Elzbietg, stabo
sie opierajaca
tym argumen-
tom, zgodzita sie
na to, tem bar-
dziej, zeniescier-
ptataby nigdy
pieknosci Marji
przy swoim boku
w patacu Green-
wicii. Pobudka
polityczna na-
sigkneta zazdro-
stka kobiety. —
Wzieta sie je-
dnak zrecznie do
dzieta. Najsam-
przéd wystata do
panéw Szkockich

siadajac naieszcie w Cumlerlard. Ztaratad szle list do Elz- z zadaniem zdania rachunku za ich postepowanie z kro
biety, btagajac ja o goscinnosc. lowrg; réwnoczesnie kazata oswiadczy¢ Marji, ze jej przy-
| isze pomiedzy innemi: ja¢ w swoim kraju nie moze dotad, dopoki sie nie wyttu-



maczy z zarzutow czynionych jej przez pandéw szkockich
w imieniu syna Jakéba VI.

Marja bedaca juz w zamku Carlisle, oburzyta sie
wielce i nie przyjeta sadu polubownego, wyznaczonego
przez Elzbiete, wybrata natomiast delegowanych, maja-
cych odpowiada¢ na zarzuty nieprzyjaciot a swych pod-
danych. Bylo to przyznaniem si¢ do winy, z czego nie
omieszkata korzysta¢ przebiegta rywalka, naznaczajac ze
swej strony komisarzy ad hoc.

Bozpoczat sie 6w gtosny proces, w ktérym Elzbieta
zachowywala sie przezornie, neutralnie, lubo skrycie pod-
zegata i wynagradzata oskarzycieli. Z biegiem procesu,
nieznacznie, zwolna, przestaje byé Marja krélowa, stajac
sie istotnie uwieziong. Czuje ona i ocenia te przemiang,
§le przeto peilne przerazenia listy do Katarzyny Medy-
cejskiej, do Karola IX panujgcego, do ksiecia d'Anjou
i do kardynata Lotaryngskiego, btagajac o ratunek.

Pisze z Carlisle 21 czerwca 1568 r.

»Nie mam za co kupi¢ sobie chleba, koszuli, sukni.
Krolowa przystata mi tu cokolwiek bielizny, reszte pozy-
czytam. Bo6g mnie doswiadcza, atoli badZcie pewni, ze
umre katoliczkg. Wycierpiatam bowiem juz wszystkO:
obelgi, potwarze, gtéd, zimno, upat, niewygody, brak
ustugi .. .“

Bownoczesnie pisze do Elzbiety, ukrywajac wewnetrzne
swe oburzenie i strach:

»,Dobra siostro! nie badz podobng wezowi zatykajace-
mu sobie uszy, bo ja nie jestem czarodziejem, ale twg
dobrg siostrg i krewng ... nie mam natury bazyliszka.”

Zamiast odpowiedzi, Elzhieta przemysliwata nad spo-
sobem jeszcze dalszego odsuniecia jej od granic szkockich.
28 lipca t. r. mimo energicznej protestacji uwiezionej,
przewieziono Marje do zamku Rolton, nalezgcego do lor-
da Scrope, szwagra ksiecia Norfolk.

Proces zamiast przybraé barwe spokojniejsza i poje-
dnawcza, rozjatrzyt tylko biorgcych w nim udziat. Teraz
chodzito juz nietylko> o korone Marji, ale o jej gtowe.

Komisarzami krélewskimi byli: ksigze Norfolk, hrabia
Sussex i Sir Ralph Sadler; - Marji Stuart: biskup
z Boss, lordowie LBIngston, Herries i Boyd; — pandw

szkockich: Murray, Morton, Lindsey i biskup z Orknej.
Przeniesdli rychto na zadanie Elzbiety siedzibe swg z York
do Londynu.

Komisarze Elzbiety podzegajagcy nienawis¢ i cheé n-
karania, wyzyskiwali najmniejsza okoliczno$¢ w potozeniu
uwiezionej, aby ja potepi¢. Stanowit tu tylko wyjatek
ksigze Norfolk. Murray ziozyt listy Marji (z ktérych
przytoczyliSmy wyijatki) i jej sonety do Botwela, te zywe
Swiadectwa wspotwiny w zabiciu Darnleja. Uradowata sie
Elzbieta, majac teraz pozér przynajmniej sadzenia rowniej
sobie krélowdj. Dokumenta te przewazyly ciezko w losie
Marji. Nawet ksiaze Norfolk, ktéry z mitosci dla niej
$mieré pozniej ponioést, wierzyt w ich powodzenie, bo gdy
go raz krélowa spytata, czyby nie chciat poslubi¢ jej

siostry Marji, odrzekt pod wrazeniem jeszcze strasznego

Swiadectwa: ,,Nie, pani, nie ozenitbym sie nigdy z ko-
bietg, ktérej maz nie mogtby spokojnie glowy do snu
potozy¢. “

Po pieciu miesigcach rozpraw, obron, zarzutow® i od-
powiedzi, Elzbieta zakazata dalszych konferencji, o$wiad-
czajac oskarzycielom i oskarzonej, ze zarzuty Murraya sa
dowiedzione, osoba jego podpada nie zadnemu podejrze-
niu, lecz ze nie mdgt udowodni¢ zadnej ze zbrodni kré-
lowej Szkocji zarzucanych, ze przeto cofa sie ze swcojem
posrednictwem w tej sprawie.

Sadzono powszechnie, ze powrdci wolvose UWiezionej.
Byta to jednak zjej strony okrutna tylko igraszka, gwat-
cgca wszystkie prawa miedzynarodowe, boskie i ludzkie.
Uniewinniajgc bowiem Murraya, zostawiata Marje spla-
miong, nie mogaca sie oczysci¢ z hanbigcych jag zarzu-
tow, a co gorsza;i nadal pozbawiong wolnosci.

Murray powrdciwszy do Szkocji, gdzie go przyjeto
z najzywszg radoscig, wpredce zeszedt z widowni"polity-
cznej swego kraju, ktdremu nie mato oddat ustugi. Zgi-
nat, zabity reka jednego.z Hamiltonéw, mszczacych oso-
bista swa krzywde. Smieré ta rozradowata serce Marji,
tracacej najzacietszego nieprzyjaciela; Elzbiete za$ prze-
ciwnie do zywego wzruszyta. Optakiwata zabitego wr gto-
$nym zalu.

Z jego Smiercia popadta znéw Szkocja w wszystkie
okropnosci wojny domowej. Hrabia Lennoi, ojciec Darn-
leja, mianowany zostat na jego miejsce regentem. Stron-
nictwa nie przestaly sie wzajemnie nienawidzié; wierni
uwiezionej krolowej zamykajg sie w warowni Dunbarton,
gdzie po walecznym odporze pokonani zostali. Ging z nich
niektérzy S$miercig kata, miedzy innymi arcybiskup z St.-
Andre, rodem Hamilton.

Smier¢ ta zrodzita inne — walka zacieta brata z bra-
tem, syna z ojcem, dzieci nawet z sobg, na ulicach, za-
utkach i w progach ognisk domowych, rozsiadfa sie prze-
klenstwem wojny domowej na dobre. Litos¢ i laske wy-
parto z serca. Stronnictwo Marji i Jakoba Il, matki
i syna, zalewato Szkocje strumieniami krwi, potokami fez.
Dwa parlamenta, matki i syna, zebraly sie réwnoczes$nie.
De Grange urzadza napad na parlament kréla, ktory je-
dnak spetzngt na niczbm. Miecz wzniesiony w obronie
Marji, zwraca sie ztowieszczo ku niemu. Regent Lennox,
ojciec Darnleja, ginie od strzatow zoldactwa. Zastepuje
go Marr na kilka miesiecy, a potem hrabia Morton, kto-
rego zdolnosci, odwaga, okrucienstwo, niepohamowana
ambicja i zadza zlota, zawisty zelaznym jarzmem nad
zniszczonym krajem. Rozniecit on wojne domowa. Roz-
boje, morderstwa, kradzieze, gwatty, ohydna sprzedajnosé
wymiaru sprawiedliwo$ci, podniosty bezrzad do najwyz-
szego stopnia. Nie mozna (odrzucajac srogie jego czyny)
zaprzeczy¢ mu wielkich zdolnosci politycznego meza. Bro-
nili sie tylko jeszcze de Grange, Maitlaud i Lethington
w zamku Edynburga. Opuszczeni od Francji i Szkocji,



bez pieniedzy i jakichbadZ positkw, postanowili sie je- \ z nig wychowaniem, charakterem i polityka. Jak6b obo-

dnak broni¢ wytrwale, do ostatniego tchu zycia. Morton
obrécit przeciw nim wszystkie sity. W tym celu zawe-
zwatl pomocy Elzbiety. Pospieszyta mu z nig, wysetajac
ksiecia Berwich z licznem wojskiem. Przmienze kranco-
wych zamiaréw fgczyto Elzbiete i Mortona Scistym ma-
chiawelskim weztem. TrzydzieSci cztery dni wstrzymywat
de Grange waleczng garstkg ttumy angielskich i Mortona
zotnierzy. Nie pomogta bohaterska odwaga, ani gieniatna
strategia, kiedy zabrakto zywnosci, poddat sie, wymowiw-
szy bezpieczenstwo dla swoich. Lecz Elzbieta porozumiata
sie z Hortonem, i wbrew danego stowa nawet, gtosu li-
tosci catego kraju, ba, i Euiopy, i wbrew usilnym pros-
bom, oraz grozacego ztozeniem wiadzy Berwilla, nakazata
$mier¢ walecznych obroAcéw. Lethington uprzedzit zwoj
wyrok zazywszy trucizny. Morton mimo ofiarowania mu
ogromnych sum (a byt nienasycony ztota), mimo oddania
sie jemu stu szlachty na wieczng lenno$¢ w zamian za
zycie de Grangea, pozostat nieubtagany. Ge Grange, jego
towarzysz od lat dziecinnych, zginagt na szubienicy. On
to z Lethingtonem byli ostatnimi Szkotami, gingcymi bo-
hatersko w obronie Marji.

Wziecie zamku Edynburga, wzbogaciwszy Mortona a
wzmocniwszy wiadze miodego kréla, potozyto wreszcie ta-
me wojnie domowej. Morton zawtadngt nieograniczenio
uspokojonym krajem, ale nie zatart pamieci dokonanych
okrucieAstw. Glos opinii wzmogt sie w bezwzgledne po-
tepienie. Zebrana szlachta w Sztirling, za zezwoleniem
Jakuba, postata regentowi pozew. Morton odpowiedziat
nan ztozeniem wiadzy w rece kréla (1578), wyrobiwszy
sobie przedtem u niego dokument uwalniajagcy go z od-
powiedzialno$ci za wszystkie poprzednie naduzycia. Staba
to jednak broA byfa przeciw obawiajgcemu sie go skry-
cie krolowi i wrzacym nienawiscig zausznikom krolew-
skim. Jakdéb dawszy raz juz krélewskie stowo, nie wie-
dziat co poczaé. Zgtuszyli skrupuly dwaj jego ulubiency
wzmianka, ze w dokumencie nie byto wzmianki o zabi-
ciu Durniejg. Morton zawezwany przed trybunat, odpo-
wiada z godno$cia zawstydzajgcg sedziow: uwaza on za
ublizenie sobie sporzadzi¢ akt obrony; woli raczej, poj-
mujac donosno$¢ oskarzenia, sporzadzi¢ testament. Rze-
czywiscie skazany zostat jako wspdlnik w zabdjstwie Durn-
iejg. Uwiadomiona Elzbieta o grozacem niebezpieczenstwie
jej sprzymierzencom, poruszyta wszelkie Srodki, proshy
i grozby; lecz nadaremnie. Krél zostat nieugiety, a wy-
staniec angielski Randolf zaledwie ucieczkg uratowat
zycie.

Mortona S$cieta maszyna (podobna do gilotyny), ktéra
sam pierwszy sprowadzit z Yorku do Szkocyi. \Y ostatniej
chwili nie byto nikogo, coby stat pocieszajgco przy jego
boku: stronnicy rozbiegli sie przestraszeni, krewni za$
szukali ocalenia w mieczu  przyjaciela nie miat on nigdy.

Marja wiedziata o wszystkich kleskach kraj jej tra-
pigcych, wiedziata takze o synu swoim, rozdzielonym

jetnie patrzat na cierpienia matki, nienawidzit katolicyzm,
ktéry matce jego w krew niemal byt wszczepiony, uwiel-
biat 'wreszcie corke Henryka VIII, przesSladowczynie mat-
ki, zwiac ja ,wielkg krélowa Elzbiets. “

To byto za wiele dla biednej Marji rozpoczynajacej
straszng pokute, ale potrzeba bylo wypi¢ czare goryczy
az do samego dna.

Marja w zamku szwagra ksiecia Norfolka mogta przy-
najmniej swobodniej oddycha¢. W samych jeszcze poczat-
kach pobytu tamze, Lethington chcac ulzyé jej doli, pro-
bowat zawigza¢ nowe maltzenstwo miedzy nig a Norfol-
kiem. Biskup Ross posredniczyt. Norfolk zywo wziagt do
serca ten projekt, przechodzac z wdziecznosci za taki za-
szczyt w prawdziwg mitos¢. Marja nie pozostata w tyle,
tem wiecej, ze procz rodzacej sie w jej sercu dla Norfol-
ka wzajemnosci, widziata nadto w tem polaczeniu swe
ocalenie i przysztg pomysino$¢. Odpisywata na listy mi-
tosne Norfolka, biorac za powiernice zone wiasciciela zam-
ku, ledy Scrope. Podejrzliwa i bystra Elzbieta, mimo
zareczen wrecz przeciwnych, obawiata sie wpltywéw Nor-
folka; dla tego nakazuje zmiane wiezienia. Umieszczono
Marje w Tutbury, pod strazg hrabiego Shrewsbury.

Z Tutbury przeniesiono jg do Wingfield, gdzie jg trzy-
mano przez pie¢ miesiecy. Po uptywie tego terminu do-
wiedziata sie Marja, ze znéw ma powrdci¢ do Tutbury,
i ze hrabiemu Shrewsbury dodano wspdldozorce w osobie
hr. de Huntingdon. Zadrzata, — byt to bowiem wrég jej
Smiertelny, a zarazem wspdtpracownik do korony angiel-
skiej. Lekata sie otrucia. Ta ciggta zmiana coraz okro-
pniejszych wiezieA z coraz srozszern uszczuplaniem naj-
niezbedniejszych wygéd, rozgoragczkowata jej wyobraZnie.

Jakiz olbrzymi przedziat tych wilgotnych ponurych
wiezien, tych zelaznych krat i zgrzytajagcych wrzeciadzy,
od owych pysznych, miekkoscig i rozkoszg tchnacych bu-
duaréw krolowej, pieszczonej w patacach Francji i Ho-
lyrood.

Znbéw pukata do serca Elzbiety. Musiata zebra¢ la-
goduemi stowy ftaski u tej, ktorej nienawidzita wszyst-
kiemi przetrwaniem! cierpieniami, wszystkiemi pragnienia-
mi zemsty za tyle upokorzen i tyle okrucienstwa.

Skarzy sie w liscie na odpedzanie stug jej najwier-
niejszych, na brutalne przetrzgsanie rzeczy i na przeciecie
wszelkich z nia komunikacji z ksigzetami Europy.

Elzbieta tym razem nie mogta postepowaé inaczej.
Gotowat sie przeciw niej nowy spisek, zagrazajacy bez-
posrednio wiasnemu jej bezpieczefistwu!.

Ksigze Norfolk albowiem postanowit za jakabadZ ce-
ne po$lubi¢ Marje. Hrabiowie Pernbrock, Arundel i Lum-
ley stali za nim. Leicester i Gecil wspierali pozornie za-
mysty Norfolka, w rzeczy samej za$ chodzito im tylko
0 dowiedzenie sie szczegdtow. Norfolk nie majacy z po-
czatku innego planu, procz za$lubienia krélowej-Szkocji,
popychanej silg okolicznosci i odrebnemi planami wsp6t-



spiskowych, staje sie ogniskiem, z ktérego miat sie ro-
zetli¢ pozar powszechny. Wielka liczba panéw chciata
z pomocg Francji, Hiszpanii i papieza obali¢ protestan-
tyzm i tron Elzbiety, a na jej miejsce wznies¢ Marje.
Hrabiowie Northumberland i Westmoreland, potezni jak
udzielni ksigzeta, staneli na czele spisku. Rozszerzyli oni
plan Norfolka, lecz ten plan przerosi glowe jemu same-
mu. Podniecat nadto entuzjazm spiskowych, jaki wzbu-
dzata uwieziona swemi cierpieniami i swa pieknoscia.
Lecz wkrotce spisek odkryto. Ksiecia Norfolk wsadzono
do fatalnej historycznej wiezy londynskiej, hrabiom West-
moreland i Northumberland nakazano si¢ usprawiedliwié.
Obaj przyspieszyli dziatanie. Na czele 4000 piechoty i
16000 jazdy (1569) zblizyli sie ku Tutbury, chcac upro-
wadzi¢ Marje z wiezienia, lecz uprzedzeni przewiezieniem
jej do Coyentry, posuneli sie ku Yorkowi, bronionemu
przez hrabiego Sussexa. Pochdéd swdj obwiescili prokla-
macjg nastepnej tresci:

.My Tomasz lir. Northumberland i Karol lir. West-
moreland, wierni poddani krélowej, czynimy wiadomo
wszystkim wyznawcom dawnej religii katolickiej, szlachcie
i innym, Zze kilku doradcow przy boku Jej Krélewskiej
Mosci celem osobistego wyniesienia sie, przyttumili w tein
krélestwie prawdziwg religie, zaburzajgc przez to porza-
dek w panstwie i pognebiajagc szlachte. ZebraliSmy sie
przeto, aby sie im oprze¢ sitg, i azeby z pomocg Boga
i wasza, o dobrzy ludzie, przywréci¢ dawne swobody ko-
Sciota i tego szlachetnego krélestwa.

»Niechaj Bdg ocali krélowe!"

podpisani.
(Dalszy cigg nastapi).

W sprawie obchodu Unii lubelskiej ogtasza wr ,,Dzien-
niku Lwowskim*“ Dr. Smolka, jako przewodniczacy, w i-
mieniu komitetu odezwe nastepujgca:

Sa chwile w zyciu ludzkosci i pojedynczych narodéw,
nastrojem ducha tak podnioste, iz wywotlujg czyny i dzie-
fa, ktdére skupiajg w sobie doswiadczenia minionych dzie-
jéw, a nosza zarazem cechy proroczego wytkniecia drogi
w przysztos¢ ku spetnieniu postannictwa dziejowego. Ta-

kiego to znaczenia czynem byla Unia Polski z Rusig
i Litwg, dokonana na sejmie lubelskim, a w dniu 11
sierpnia 1569 r. ostatecznie zatwierdzona. Reprezentanci

Polski, Litwy i Rusi podpisali w tym dniu akt brater-
skiego sojuszu, akt Unii na podstawie wyraznie wyrzeczo-
nej zasady: ,Wolni z wolnymi, réwni z réwnymi* — na
zasadzie, wolnosci, réwnosci i braterstwa. Zdumieniem
napetniat czyn ten wielki wspétczesng Europe, ktéra go
uczcita przez ogromny naptyw cudzoziemcéw na sejm lu-
belski, zdumieniem napetniat i nastepne pokolenia, ktére
w Unii lubelskiej widziaty jedyny w swym rodzaju fakt
zjednoczczenia sie¢ naroddw, dokonanego bez gwattu i krwi
rozlewu, na podstawie sprawiedliwosci. A zaprawde czego

narody oddawna z takiem wyczekujg upragnieniem, tego
mySmy dokonali w XVI-tym wieku: federacji wolnych
narodéw.

Jezeli zasada Unii lubelskiej byta tg ozywczg silg,
ktéra nar6d nasz tak wysoko wobec catej postawita ludz-
kosci, to czesciowe zasady tej porzucenie, to zaniedbanie
konsekwentnego jej przeprowadzenia, gtéwng bylo upad-
ku naszego przyczyna. Nie w Lublinie odnawia¢ wolno
dzisiaj Polsce akt Unii swojej, ziote wesele narodéw. Wi-
na w tern Europy catej, ale i* kara zarazem za wiasne
nasze grzechy. Narody, co ongi podpisaty 6w sojusz, nie
moga sie dzi§ niestety pisaé: ,Wolni z wolnymi,* ale
L,rowni jesteSmy z rownymi,* i w tern przysztosci naszej
rekoj mia.

W r. 1831 waznie$liSmy sztandar: ,Za naszg i waszg
wolno$¢.* Stowo dane wdwcasz zostato dotrzymane. Z Pol-
ski, Rusi, i Litwy podniosta sie w r. 1863 dtor, co roz-
kuta wiezy poddanstwa ludu-

Z ezystem sumieniem, z calg wiarg wobec przesztosci
i potomnosci, moze dzi§ Polska oswiadczy¢ u ottarza ob-
chodu rocznicy Unii lubelskiej, iz jezeli w czem jeszcze
nie dopetnita $lubu ,wolni z wolnymi, réwni z rownymi,*
to go chce dokonaé¢ w catej petni zasad XIX-go wieku—
moze o$wiadczyé, ze aktem Unii czuje sie dotad bez-
wzglednie obowigzana, nikogo jednak do niej nie zmusza
i zmusza¢ nie chce, bo hastem jej wolnosé.

W tym duchu, z tg mys$lg przewodnia, pragniemy dnia
ligo sierpnia b. r. obchodzi¢ 300-letnig rocznice Unii.

Nie pozwolono nam we Lwowie odchodzi¢ jej publicz-
nie i uroczyscie, jak tego pragneliSmy. Nie mozemy prze-
to zaprosi¢ ani wystannikéw z prowincji, ani gosci z po-
za granic kraju, nie chcac icli naraza¢ na nieprzyjemnosci,
nie mozemy wreszcie urzadzi¢ pochodu. Ale gdy zabro-
niono nam w jednem miejscuwspoélnie dzien ten Swiecic,
wiec niech go S$wieci caly nardd, cho¢ nie tak moze, jak
tego doniosto$¢ chwili wymaga, o tyle jednak, o ile sto-
sunki na to zezwola. Jezli uroczysto$¢ straci przez to na
zewnetrznej S$wietnosci, niech zyska na wiekszem skupie-
niu ducha, niech zyska na tern, iz obchodzong bedzie wsze-
dzie, jak daleko siega uczucie wolnosci i braterstwa.

We Lwowie, dnia 28 lipca 1869.

ZAGADKA

Ktz kiedy serce odgadnagt kobiety,

1 te miliony skrytych uczu¢ w niem?!
Wznidst je do niebios ideat poety,
Ale zamglone w fantazjg i rym.

Rzeczywistosci nikt nie rozcigt wezla,
Chociaz zawilszy niz gordyjski sznur,
Ludzko$¢ w mamidtach urojen ugrezia,
I nikt na prawde nie zna EWy cor.



Juz ci sie zdaje, ze$ poznat, ze$ zbadat,
Aniotem zowiesz, albo ... pieklem Kkiniesz,
Wtem ci kto§ z boku kiam twych sadéw zadat,
Anioty stracasz ... a do piekiet Igniesz.

I tak w tern btednem kole po omacku

Albo potepiasz, lub padasz do stdp,

Lecz prawdy nigdy$ nie dostrzegt w tern cacku,
Ktorego nawet nie odgadnie grob.

FAKTOR.

Ramotka z zycia prowincjonalnego,

przez W #m letnie.

(Dokonczenie).

Trudnoby mi bylo opisa¢ wam, moje mite czytel-
niczki, co sie dzialo z panng Stefanig, a przez nig z ca-
tym domem, gdy ojciec oznajmit jej tres¢ listu p. Deo-
data. Bolesnie data uczu¢ Stefcia stuzacym strate swych
ostatnich nadziei. Po raju—piekto!

Ale. na nowo rozbudzona zadza, zamazpoéjscia nie data
sie raptownie przyttumié. Po trzygodzinnej walce ze wszyst-
kiem co jej pod reke wpadio, panna Stefania uspokoita
sie nagle ... mys$l jaka$ niewyrazna zabtysta jej w gto-
wie . . .

Powoli, mys$l ta zaczeta rozjasnia¢ sie i wyrazne przy-
odziewku ksztatty. Z chaosu wytwarzata sie rzeczywistosc.
Panna Stefania nie spata noc calg. Nazajutrz, przy $nia-
daniu, rzekta jak mogta najtagodniej:

— Mam prosbe do ojca . ..

— Mobw, moéw, moje dziecko — rzekt pan tubkowski,
zdziwiony btagalnym i spokojnym tonem tych wyrazéw.

— Pomimo listu wczorajszego, nie trace jeszcze na-
dziei, ze . ..

— | pan Deodat jej nie traci, moja Stefciu.

— Ten saligot! ... —zawotata gwrattownie Stefcia. —
Ten liczykrupa, ten tachmaniarz!! ... zeby mi hrabiego
obiecywkt, nie chce, nie chce!... nic od niego nie chcel...

— Cbz wiec chcesz ? — przewal ojciec.

— Chce jecha¢ do Lwowa.

— Ty?! — zawotal zdumiony p. tubkowski.

— O, ja wiem, ze ojciec sie nie zgodzi! — zaczefa
szybko mowi¢ Stefcia— ja wiem, ze ojciec zawsze dla
mnie skapi, ja wiem, ze ojciec chce mojego nieszczescia,
ja wiem, ze wszyscy majg u ojca taske, tylko ja jedna
nie; ja wiem . ..

— Alez Stefciu — przerwat pan Jozef — ja nie bro-
nie .. .

— Nie? — zawotata radosnie corka.

Bynajmniej. Niech tylko wiem, po co.. .

—

— Po co? Nie jestem jeszcze tak stara, zebym miata
juz zupetnie przestaé mysle¢ o mezu. Tu nikt sie nie trafi
na tej past}ni; a we Lwrowie . ..

— Bardzo chetnie, moje dziecko.
dzie¢ we Lwowie nie moge .. .

— Alboz ja chce tego? Znajde sobio dame do towra-
rzystwa . . .

— Wyborna mysl! a diugo zabawisz?. ..

— Alboz ja wiem? pdki nie znajde kogo . . .

— Nietylko Zze nie bronie, ale pochwalam zupetnie
twoj zamiar — rzekt pan tubkowski, wr ktérego sercu
nadzieja anielskim zabrzmiata akordem. — Jezeli chcesz,
kupie ci dom . ..

— Na co? niepotrzebny kiopot,

— Wiec dam ci pensje joczng. Pietnascie tysiecy wy-
starczy ?

Panna Stefania rzucita sie ojcu na szyje, po raz pierwr-
Szy W zyciu.

Pan Deodat tymczasem nie préznowat. Mozliwosé
utraty rewersu potroita zasoby jego gieniuszu. Biorgc
praktycznie, po swojemu stowa ewangielii: ,,Szukajcie a
znajdziecie, “ wytezyt wszystkie sity umystu na szukanie,
i po trzech tygodniach znalazt. ..

I zndéw, pewnej soboty, stanat jego wozek przed do-
mem pana +tubkowskiego. Niezwykly ruch stuzacych,
Swigteczna posta¢ mieszkania z kazdego kacika tchnaca,
ganek w przepyszne krzewy przystrojony, wszystko to
zdziwito mocno pana Deodata, ale nie miat czasu do roz-
myslan, bo gospodarz ukazat sie w progu.

— Mam, mam go, szanowny panie — zawotat faktor
tryumfalnie.

— Kogo pan masz?

Ale ja z tobg sie-

— Doprawdy ? — zapytat ciekawie pan Jozef. — Ktdz
taki?

Pan Urban Karciriski.

Szuler! — zawotat tubkowski.

To nic nie szkodzi . . .

Zrujnowany! w diugach po uszy ...

To nic ...

Pijak!

To nic ...

Fatszuje weksle . ..

To nic...

By¢ moze, ze to nic — rzekt wseszcie odetchng-
wszy pan tubkowski — ale juz zapd6zno, taskawy panie.
Stefcia od dwoch tygodni zamieszkata we Lwowie . . .

— Na dtugo?

— Na zawsze; a ja ...

Nie dostyszat reszty pan Deodat. Z rozpaczg w sercu
dopadt bryczki i kazat jecha¢* do domu. Zapomniat na-
wei pyta¢ sie, co znaczyly owe Swigteczne przybory.
Czarne mysli owiadly jego hm! gtowe, i prawie bezwie-
dni mruczak:

to



— Pietnascie tysiecy ...
to szesnascie . . .
staje .. .

A szatan skagpstwa siadt obok niego i szeptat:

— Patrz! cyfry uciekajg... strata!... powie$ sie!...

Pan Deodat wrdci! do domu znekany i blady. Mil-
czeniem zbyt zapytania zony, prasy obiedzie nie wziagt na-
wet w usta ulubionej pedygi, przy wieczerzy nie tknat
chieba z mastem, a gdy po bezsennej nocy nad samym
rankiem zasngt, marzenia zawiodly go znowu do krainy
cyfer; ale teraz zZadnego latawca z dlugim ogonem zer
nie mégt pochwycié, nie mdgt przycisnag¢ do rozrzewnio-
nej piersi; unosity sie wysoko, wysoko... a nikng¢ w bie-
kitnej przestrzeni, przybieraty posta¢ postronkéw ... pan
Deodat jeknat i obudzit sie.

Nieznosny bdl gtowy dokuczat mu. Zerwat sie z t6z-
ka, spojrzat na zegarek — dziewigta! Tak po6zZno jeszcze

to pietnascie ... a tysiac,
nie, pietnascie od szes$¢dziesieciu, to zo-

nigdy w zyciu nie wstat .. . spojrzat w lusterko i  po-
kazat sobie jezyk.

e Tam do kata! — zawotat — obtozony! ... aj, mo-
ja gtowa!

Ubrat sie szybko, i aby rozpedzi¢ b6l gtowy i czarne
mysli, wyszedt na Swieze powietrze. Cyfry najrozmaitsze
taniczyly szalonego walca przed jego okiem .. . stowa bez
zwiazku wyrywaty mu sie z ust ... nie wiedziat, jakim
sposobem znalazt sie na drodze db Leszczynowa.

Turkot daleki wyrwat go z zadumy. Pan Deodat przy-
stangt, spojrzat . . .

Cztery powozy pedzity droga, zblizajac sie szybko.
Pan Deodat rozrozniat juz peczki biatych wstazek u uszu
koni zawieszonych, widziat bukiety na piersiach furmana
i lokaja ... usunat sie na bok ... powéz mignat . .. pan
Deodat rzucit do $rodka chyze spojrzenie i dostrzegt pa-
nig Tecig, a przy niej miodg panienke w bieli, z mirto-
wym wieficem na przeSlicznej gtéwce. Po fotograf}i przy-
pomniat sobie: — to byta Jadwisia!

Niebawem nadjechat drugi powoz. W nim, obok pana
Koziowicza siedziat Feliks, z uSmiechem szczesScia na mez-
kiej twarzy, z bukietem przy kontuszu. Zajeci zywa roz-

mowg, nie zauwazali faktora, co zajadte wyciggnagt do
nich kutaki.
Hotysz .. . list podarty!. . . mnie, Deodatowi Ce-

zarkowskiemul. . .

Orszak weselny znikngt na skrecie drogi za lasem,
a pan Deodat stat jeszcze w tern samem miejscu z za-
ci$nigtemi piesciami. A na ramieniu siadt mu szatan
skapstwa, Smiat sie szyderczo i w samo ucho szeptat:

— Pietnascie tysiecy! ... powie$ sie! ... co ci po
zyciu? . .. stracite$ pienigdze . .. powies$ sie! . ..

| ten szept, zrazu cichy, rost, wzmagat sie, potezniat.
Faktor stuchat go najprzéd z niedowierzaniem, potem
uwazniej ... w koncu, jakby pod wpltywem sity magne-
tycznej, przycisnagt z rozpacza pies¢ do czota i machinal-
nie powtoérzyt na glos:

— Powie$ siell ...

— Z drogi! — krzyknat gtos jakis.

Pan Deodat uskoczyt na bok, spojrzat... ktéz to?...
Pani Anna Sarnicka! ... A w tym drugim pojezdzi¢?
Pan Jozef Lubkowski! ... Czy to sen? ... urojenie? ...
i tu bukiety ... wience ...

Tego juz bylo za wiele. Pan Deodat szalonym pedem
puscit sie ku domowa, a szatan na jego ramieniu podska-
kiwat za kazdym susem swego rumaka, chichotat i wotat
szyderczo:

Powiesisz sie!. . . powiesisz sie!. ..

Ach! moje mite czytelniczki! Jakze chetnie zakon-
czytbym te ramotke tragicznym wypadkiem! Ale nie le-
kajcie sie. Wiernos¢ historyczna wzbrania mi przekrecac
fakta. Pan Deodat, niestety! zyje do dzi$ i zdrow jest
zupetnie. Prosze postucha¢:

Zadyszany i spocony wpadt pan Cezarkowsld do staj-
ni i drzacg reka zaczat szukal postronka. Ale wszystkie
byty nowe. Szkoda! pan Deodat i w godzinie $mierci nie
chciat ktamaé¢ swemu charakterowi i pilnie przetrzasat
wszystkie katy, czy nie znajdzie gdziekolwiek kawatka
starego sznura, godnego piastowa¢ na sobie pana o$miu-
krociowego majatku. Podczas tego zajecia, ostygata -po-
woli wzburzona namietno$¢ .... refleksja weciskata sie
w miejsce gniewu. Pan Deodat szukat jeszcze, ale przy-
tem myslat - i myslat praktycznie.

— Powiesze sie... prawdal... ale do mi z -tego?...
Nie dzi§, to za rok kupie Korbaczéw ... a jak umre. ..y
wszystko przepadio! . . .

Nagle odskoczyt, zatamat rece .. . pomyslat... i wia-
snorecznie wymierzyt sobie silny policzek.
— Duren! . .. stary dureh ze mnie! .. . nic nie prze-

padto ... jest nadzieja! . ..

T pospiesznie dobywszy z pugilaresu rewers pana tub-
kowskiego, czytat:

».Rewers na 15000 zt. w. a., ptatny do rgk pana De-

odata Cezarkowskiego w dzien $lubu mojej corki Stefa-
nii. — Jozef tubkowski.*
— Wiwat nieformalno$¢! — krzyknat faktor w upo-

jeniu radosci. — Niema nazwiska ziecia. .. niech Stefcia
dzi$ idzie za maz, a ja jutro stawiam sie po pienigdze . . .
0j, gtupiec ze mnie! . ..

Ta nadzieja uratowata tak drogocenne dla kraju i ludz-
kosci zycie pana Deodata. Ta nadzieja podtrzymuje dotad
dni swoje, i zapewne w chwili zgonu przekaze spadko-
biercom rewers pana tubkowskiego, jako najdrozszg spu-
Scizne. Bo kto wie? Stefcia ciggle bawi we Lwowie, a tarm
nie brak miodziezy . . .

Doda¢ musze, ze pani Gruszkiewiczowa mszczac sie
ua panu Deodacie, wystagpita ze stowarzyszenia o0szcze-
dnych kobiet, cho¢ faktycznie nalezata do niego zawsze;
wprzdédy nawet, nim gieniusz pana Deodata mysl tak
zbawienng na arkuszu papieru konceptowego sformutowat.
Stowarzyszenie nic zatem na tej dymisji nie stracito. Roz-



wija sie ono powoli, ale statecznie, i w ciaggu roku zbo-
gacito sie czterema nowemi podpisami, na wielkg pocie-
che pana Deodata, a ku wielkiej uciesze innych, mniej
dobrze niz on myslacych obywateli.

LISTY BEZ PROGRAMU.

Od czasu pojawienia sie w Warszawie Wielopolskiego
i smutnej pamieci artykutu p. Miniszewskiego ,0 odwa-
dze cywilnej" politycy nasi chorujg na animusz dzien-
nikarski. Lamig sie wiec pidra stalowe... leje anilin...
a publika zagapiona na wielkie wypadki dziejowej pole-
miki, podziwia - .komedjg jaka si¢ gra — nie na scenie,
ale na parterze i w lozach pierwszego pietra. Jednym
amfiteatr bije oklaski, drugim paradyz krzyczy bram!
Jedni i drudzy zadowoleni z siebie. Na ostatniem takiem
przedstawieniu amatoréw, majac gratisowe miejsce obok
panny Malwiny, zaskoczony bytem od sasiadki pytaniem
0 co wilasciwie chodzi parterowi i czego zyczy sobie pu-
blicznos¢ lozowa? Przyznasz Redaktorze pytanie wecale
Hamletowskie. Dzisiaj wolno sie tylko domys$laé — byé
moze iz jutro znajdzie sie jaki Miniszewski, aby nam
przypomnie¢ scene u Contiego! — Na szczescie rewolucja
pochowata sztylety i walczy tylko konspiracjg. Wal-
ka ta jednakze w obydwoch, obozach na jednej obraca sie
osi chociaz dazy w przeciwne Kierunki. Jedni i drudzy
konspirujg— pytanie tylko ktérzy lepiej. — Komedja wiec
gra sie dalej, a publiczno$¢ czeka rychto jej na nos spu-
szczg kurtyne! — W antraktach banda wojskowa przy-
grywa patryetyczng piesniag — zwyczanie aby nie ziewaé—
tymczasem gotujg sie wypadki, z ktérych ma sie wyro-
dzi¢ co$, co jest jeszcze nieokreslonem — nie ma defini-
cji— a w ksztatcie jakiego$ mythu problematycznego pty-
wa w powietrzu, aby straszy¢ naczelnikdw partji parte-
rowej — i koryfeuszéw tradycyjnych loz pierwszego pie-
tra. Nie chcac przesadza¢ faktéw, ktére dopiero jutro
(dalekie czy niedalekie, nie wiem) ma zrodzi¢; — zresztg
uchylajac Cie z pod odpowiedzialnosci prokuratorji Sza-
nowny Redaktorze —i ja nie zdradze firmy obozéw, cho¢
mam che¢ wielka przez wzglad na piekne oczy panny
Malwiny uchyli¢ cokolwiek maski. Sadze atoli, ze szyb-
ko$¢ obecna z jakg czas mierzy wypadki, wyreczy mnie
w tym wzgledzie— i kurtyna spadnie wtedy na nosy —
kiedy najmniej spodziewaé sie beda.

Tymczasem niekrwawe te dramatycznosci psujg krwi
duzo, a bibuty dziennikarskiej jeszcze wiecej. Czy z tych
fennentéw bedziemy pi¢ kiedy napdj chtodzacy — pyta-
nie wielkie. Gdyby piéro moje mogto kiedy dojs¢ do po-
etycznych zdolnosci, i gdyby pismo twoje Redaktorze ko-
chany bawito sie politycznie, radbynp napisat cho¢ jedng
ocpowiedZ albo feuilleton polityczny, i w nim podejmuje

—

sie wykaza¢ czarne na biatem, ze tradycyjni oprocz
tradycji nic nie majg za sobg— chyba stare grzechy.
Historja ostatnich dziesigtkow naszego wieku, tyle nagro-
madzita faktow, ze nie potrzebujemy ucieka¢ sie do kro-
nik, bo wszystko mamy jeszcze w pamieci. To za$ co
nazwane ulicg odgrzewa sie przy stonicu, ktore zrodzit po-
step za zniesieniem niewolnictwa — czyz kamienowaé ma-
my prawo ze pracuje na szlachectwo, pragngc gtosu
w sprawach, ktore jezeli kogo, to owych nieuprzywilejo-
wanych dotykajg najwiecej. Wreszcie, jezeli salon jest
ojczyzng a 00. Jezuici jej dusza — i ulica zyé potrze-
buje tern samem powietrzem i modli¢ sie¢ roéwnie w ko-
Sciotach katolickich i mie¢ swojego Boga. Gdyby trady-
cja podzielic sie chciata przywilejami, gdyby wreszcie
szczerze a serdecznie podano reke zgody, uczyniono akt
skruchy smutnej pamieci dat 12, 46, 31 i 63 r., recze,
ze znikloby widmo Maratdw i Robespieréw, a we wspol-
nym interesie patryotycznych dazen — stanatby aniot zgor
dy, aby biatemi jak $nieg skrzydtami ostoni¢ pracowni-
kéw jednej ojczyzny.

Sg to wszystko niezawodnie mrzonki w poréwnaniu
z rzeczywistoScig obecng, ale poniewaz walka o ideaty
toczy sie nieprz erwalnie, jak méwi dowcipny Stan-
czyk; —unizony twbj korespondent Redaktorze, radby
dozy¢ czasow', w ktorych ideat zgody stanowi¢ bedzie
nowg ere historji naszej nieszczesliwej,

z Zacisza, dnia n sierpnia 1869 roku.

a. d. Kronika. — Sodoiua woda i kanikuta. — Kra-
kéw wyludniony czeka jak kania deszczu Poznanczykow—
a miodziez poznanskich posagébw. — Obraz kasyna lite-
rackiego znajdzie si§, tylko trochu cierpliwosci. — Lite-
ratura kwitnie a matyorzatki sg smaczne. — Ksiggarze
rod yiiepoprawi/ty.

Olbrzymi odptyw sodowej wody S$wiadczy o kaniku-
larnych upatach, a niektére wypadki krakowskie o kani-
kularnym usposobieniu sangwinicznych (jak powiadaja)
usposobien. Gdyby nie p. Hoff, ktéry ratuje Krakéw bud-
kami z sodowg wodg, mielibySmy niezawodnie pare smu-
tnych wypadkoéw obtedéw i nagtych apopleksji. Miodziez
instynktem kierowana, ratuje sie obok bramy ftorjanskiej
chtodnym napojem i palacerni oczami — a z mtodymi s3
i starzy, ktérzy przypomnieniem rycerskich podbojow serc
za $p. miodosci swojej, odSwiezajg romantyczng fantazje.—
Zresztg pusto w Krakowie, a jaki taki maruder, co nie
ma wsi swojej albo willi w Szwajcarji nad Lemanem,
wieczorem dopiero wychodzi chwali¢ Pana Boga po swo-
jemu, albo w rozpaczy rzuca sie w nurty Wisty aby sie—
wykapacd.

Juzto Poznah powinien choéby przez wzglad ze sie tu
kapitalnie nudzimy, odwiedzi¢ nas na dni kilka i porzu-



ci¢ wszelkie wzgledy polityczne, na ktérych zawsze raci
nasz poczciwy Krakéw, inaczej (jak sie domysla¢ wolno)
Gawronow albo Pipidéwka. Bytoby o czem pisac! i prze-
kona¢ sie na miejscu, czy Poznanianki rzeczywiscie sg tak
piekne, wyksztatcone, uprzejme i grzeczne, jak o tern vox
populi niesie, a ktére to przymioty sg bardzo stabo re-
prezentowane w krakowskiej kollekcji pici nadobnej—jak
moéwig znowu niektérzy — zapewne zto$liwi. Recze, ze ta-
kie zblizenie sie dwoch mato sobie znanych narodéw,
wptynetoby na korzy$é obopélng, a posagi w brzeczacej
pruskiej monecie znalaztyby moze miejsce w pustych ser-
cach Krakowianéw — i na odwrédt puste serduszka Kra-
kowianek wyemigrowalyby za poznanska mtodziezag—ktd-
rej hipoteka jest do przejrzenia dla ciekawych — w Tel-
lusie.

Tymczasem (jak mowig) kasyno literacko-artystyczne
urzadzi nam loterjg na korzy$¢ zatopionego w falach za-
pomnienia obrazu, i uszcze$liwi nieszczesliwego kronika-
rza ,Kraju“ szcze$liwg wygrang, ktéra pas¢ moze na
jeden z zakupionych gotéwka wraustrjackiej monecie, lo-
sow. Co do nas, wszelkie pretensje do obrazu— odstepuje-
my na korzy$¢ popularnych odczytow i teatru amator-
skiego, ktére, o ile przypominamy sobie nie przyszty do
skutku. Mimo jednakze takiej pozornej niedziatalnosci
kasyna literackiego, nie mozemy narzeka¢ na nieurodza-
je — dramata, powiesci i matgorzatki dopisaty w tym
roku — i jezeli ksiegarze skarzg sie na brak kupujacych,
za to przekupki nie moga nastarczy¢ wszelkiego owocu
licznym konsumentom, a sklep p. Stolza jest zawsze pet-
ny jabtko- i gruszko-jadéw, chociaz i-tutaj radzibySmy
aby pora dojrzewania owocéw jak najpredzej wptyneta na
ulepszenie ceny. Bo co do ksiegarzy wyrzeklismy sie tej
btogiej nadziei, abySmy kiedy$ kupowali ksigzki tanio.
Oziebto$¢ publicznosci, brak interesu dla literatury kra-
jowej, olbrzymie koszta naktadu: sg to S$piewki jakby
umys$lnie utozone dla naszych bibliomanéw. Tymczasem
wiemy to dobrze, ze jezeli kto$ daje w komis swodj na-
ktad ksiegarni jakiej, musi odstgpi¢ 25, 50 a nawet 75
procentu, i jeszcze zyskuje co$ na ksigzce, jezeli ta roz-
sprzedaje sie jako tako.

*** W sprawie Barbary Ubryk Karmelitki bosej znajduje-
my w ,Krajudt nastepujace szczegoly:

Rewizja w klasztorze Karmelitek odbywata sie wczoraj
(28 lipca) przez caly dzien prawie. Nie znamy wprawdzie
blizszych szczeg6téw, zebraliSmy atoli o ile mozna najwia-
rogodniejsze pogtoski. Zabrano podobno wiele koresponden-
cji przetozonej i podprzetozon6j, recepty, ksiazki wizyt kla-
sztornych, oraz innych papieréw7dotyczacych spraw klasztor-
nych, ktére sad miat opieczetowac i zabrac.

Sadowi asystowat komisarz pan Paszma i czterech pod-
Zanim przystapiono do
zrewidowania cel i innych czeSci mieszkalnych, wszystkie za-

wiadnych urzednikéw?7 policyjnych.

konnice byly wydalone do ogrodu. Rewizja odbywata sie
w obec zastepczyni przetozonej i drugiej zakonnicy z naj-
wieksza $cistoscia.

Wnetrze klasztoru przedstawia¢é ma wybitng ceche $re-
dniowiecznosci. W refektarzu na stole stoi czaszka umie-
szczona na postumencie; obok niego sala pokutna, wrktorej
znajduje sie mnostwo narzedzi do zadawania sobie mak.
Dwa krzyze: jeden wielki z ciezkiego drzewa, wazacy okoto

>80 funtébw, drugi mniejszy, oba przeznaczone do dZwigania

przez pokutnice; szelki, na ktérych wiszag dwa ciezkie mar-
murowe kamienie, stuzgce do uderzania sie w piersi; kilka
koron eieriijjow:yck z zaostrzonemi grubemi kolcami do za-
sadzania na glowe; paski druciane =z tafncuszkéw' plecione,
z kolcami wewnatrz, do zapinania na gotém ciele; dyscypli-
ny o kilku ogonach plecione z twardego sznurka, stowem
caly arsenat $redniowiecznych torturowych narzedzi.

Oprécz tego sg jeszcze inne, stuzace jako godto upoko-
rzenia moralnego, jak powrdz do zaktadania na szyje, sto-
miane wience, przeplatane czarng krepa.

Ponad chdrem dolnym jest chér gérny zwany skarbcem.

\ Tam stojg cztery trumny z zasuszonemi zwiokami. Trumny
sg odkryte, i miejsce wieka zastepujg w nich szyby. W pier-
wszej sali stojgca trumna zawiera zwioki btogostawionego Mi-
chata, fundatora klasztoru jak twierdzg zakonnice, w/drugiej
izbie trzy trupy zakonnic zasuszonych; z tych jeden mg cia-
fo czarne z tego powodu, jak powiadajg, ze zamokto, gdy
je przewozono ukradkiem z Krolestwa Polskiego; dwa dru-
gie bardzo dobrze zachowane, z skérg nieuszkodzong na twa-
rzy, rekach i nogach koloru cytrynowego. W podziemiach
koScielnych znajduje si¢ mnéstwo trumien nastroszonych je-
dna na drugiej, pomiedzy terni jedna miata zwrd6ci¢ uwage
obecnych, odznaczajgca sie olbrzymig wielkoscia; przez bo-
czna, wyprucliniatg Sciane mozna wrniej widzie¢ niezwyktych
rozmiarébw kadtub wT habicie, nie majacy atoli glowy; ciato
: to, jak sic zdaje, przeszto od stu lat tu spoczywa. Zreszta
"ani w piwnicach, ani na strychach nic nie znaleziono.

P6zniej odbyta sie rewizja w mieszkaniu ks. Onufrego
Riagtkiewicza, kapelana, w ktérem, jak twierdzg, znaleziono
; tylko zapiski gospodarskie i korespondencje przetozonej do-
; tyczace zarzadu, i karteczke pisang, w ktorej tlumaczy sie
przetozonej, iz wcale nie wptywat na rozgtoszenie wiadomo-
§ci 0 uwiezionej Barbarze Ubryk.

O rewizji w Siedlcu i w klasztorze na Czerny donoszg
~Krajowi*“ z Krzeszowic, ze w dniu 27 lipca komisja sgdo-
wa, W asystencji 0s6b przybranych i Zandarmerji, zjechala
do wsi Siedlca, o trzy ¢éwierci mili od Krzeszowic odlegtej,
a nalezacej do ks. Karmelitow na Czerny. We wsi tej gi6-
wng siedzibe miewa przeor klasztoru, dla zarzadu tatwiej-

" ezego folwarkami. Tu znajdowali sie ksieza, i w obec nich
zrobiono $cistg rewizja.

Sad zabrat niektére papiery, dotyczace, jak powiadaja,
korespondencji z Rzymem. Znaleziono takze kilkadziesigt ty-

Dodatek



siecy reriskich w réznych papierach i w gotowce, ktére wre- - cierpi na chorobe umystows, zwang ,Erotomania.“ W sku-

ezono zastepcy przetozonego.
Nastepnie udano sie do klasztoru na Czerny
wizja trwata prawie do rana.
Zabrano tylko nieco urywkow papierow,

i tam re-

nalezacych do

zmartego w sobote ksiedza Lewkowicza, ktéry byt obeznany :

z sprawami klasztoru Karmelitek.

O godzinie 7 dopiero cztonkowie komisji powr6cili do
Krakowa, a o 8 juz udali sie na nowg rewizjg do klaszto-
ru Karmelitek.

Ks. Lewkowicz bawit w Czerny, gdy go doszta wiesc
o odkryciu Barbary Ubryk. Wiadomos$¢ ta tak go dotkneta,
ze w kilkanascie godzin potem zycie zakonczyt.

W calym klasztorze byto zaledwie dwoéch ksiezy, reszta
porozjezdzata sie po parafiach. Okoliczno$¢ ta, drobna na
poz6r, wskazuje atoli, jak mato maja zajecia i jak ogromne
klasztorne zabudowania, mogace pomiesci¢ setki osob, jaki$
zaktad dobroczynny, dom schronienia dla starcow i kalek,
stojg bez uzytku.

»Czas* oglasza list nastepujacy:
Cieplice czeskie, 26 lipca 1869 r.
Szanowna Redakcjo!

Dla dania Swiadectwa prawdzie i uniknienia fatszywego
ttumaczenia faktu opisanego w ,Czasieu Nr. 166, na moje
niekorzy$¢, upraszam' Szanowng Redakcjg 0 zamieszczenie
w swojern piSmie zatgczonej korespondencji. Mam nadzieje,
ze mojej proshie stanie sie zadosyc.

Z uszanowaniem:
Dr. Wréblewski.
Cieplice czeskie, 26 lipca 1869 r.

Pod wTazeniem a oraz przy stuszném z mojej strony
oburzeniu wyczytatem w dzienniku ,,Czas“ z dnia 24 lipca
r. b. Nr. 166 ustep z zeznania $ledczego przetozonej zgro-
madzenia panien Karmelitanek bosych na Wesotej przy Kra-
kowie, odnoszacy sie do mojej osoby, jakoby z mojego po-
lecenia lekarskiego miano zamurowa¢ okno w celi Barbary
Ubryk, Karmelitanki cierpigcej na umysle.

Zanim na wiasciwéj drodze i w odpowiednim czasie zdo-
tam odeprze¢ te. potwarz niezastuzenie na mnie jako leka-
rza rzucona, oswiadczam niniejszem pismem kréotko i wezto-
Avato, ze w tym catym ustepie zeznania przetozonej nie ma
ani stowa prawdy. Os$wiadczam dalej, ze §. p. Julian
8awiczewski Dr. medycyny, dawniejszy lekarz ordynarjusz
Karmelitanek, umart dopiero w miesigcu lutym roku 1851
albo 1852, albo moze jeszcze pOzniej, bo daty jego $mierci
nie przypominam sobie dobrze, a nie w roku 1848.

~leco Przed i po zejSciu jego z tego Swiata, bytem rze-
czywiscie wzywany do niesienia pomocy lekarskiej chorym
zakonnicom, co trwato az do konca roku 1861.

W pizeciggu tego czasu Barbara Ubryk przedstawiong
mi byta jako cierpigca umystowo przez éwczesng matke pod-
przeorysze. | w rzeczy samej z symptomatéw, jakie u Bar-
bary Ubryk spostrzegtem, nie bylo zadnej watpliwosci ze ona

do Vru 18 ,Haliny."

N

tek czego oznajmitem matce podprzeoryszy, ze bytoby naj-
lepiej , gdyby chorg umieszczono w wihasciwym szpitalu, a
zgromadzenie sidéstr uwolnitoby sie nastepnie od klopotow.
Na to odrzekta matka podprzeorysza, ze prawa ich reguty
nic pozwalajag na wydalenie zakonnicy poza mury klasztorne,
ze ja bedg w domu same pielegnowaé. Pdézniej nigdy mie
do niej nie wzywano ani o rade nie pytano.

Nakoniec w miesigcu styczniu 1862 roku sam ztozony
ciezkg chorobg, prawie dwa lata trwajgcg, nie bylem juz
wiecej nigdy wzywany do Karmelitanek, bo w tym czasie
zgromadzenie zakonnic obrato sobie innego lekarza ordynu-
jacego.

Z tego wiec wykazuje sie jasno, ze ja juz od lat oSmiu
nie bytem ich lekarzem, a zatem o jakiem$ za mnie zastep-
stwie nie moze by¢ zadnej mowy.

Dr. Wroblewski.

Do listu Szanownego Dra Wroblewskiego dodaje ,,Czas“
nastepujacych stéwr kilka: ,,WinniSmy — powiada — przy tej
sposobnosci sprostowa¢ pomytke, jaka sie zakradta do pier-
wszego sprawozdania naszego o odkryciu nieszcze$liwej Bar-
bary Ubryk. Ot6z przetozona nie byta obecng w czasie, kie-
dy komisja sadowa przedsiewzieta ogledziny owej celi w kla-
sztorze, lecz kazata odwiadczy¢, iz bedac chorg, wyznacza
z ramienia swego jedne z sidstr do uczestniczenia w czyn-
nosciach komisji. Stowa wiec, ktdre wywolaly odpowiedz
Dra Wroblewskiego, wyrzekta owa zakonnica, wydelegowana
przez przetozong, nie za$ sama przetozona. Nie wiemy, kt6-
ra to byta zakonnica, lecz w sadzie jest to niewatpliwie wia-
dome, to atoli wiemy, ze zeznanie nie byto $ledczem, gdyz
nikt od zakonnic wrpierwszych dniacti nie zadat zeznan $led-
czych, ale zakonnica QAa rzekta stowa dotyczace Dra Wr6-
blewskiego w obec stojagcych naokoto cztonkéw komisji sa-
dow¢j. Tyle do faktycznego wyjasnienia.u

Pod d. 31 lipca r. b. donoszg do ,,Czasu“ co nastepuje:

Stan umystowy Barbary Ubryk polepszyt sie o tyle,
ze ustgpita prawie zupetnie zdziczato$é, ktora jak sie poka-
zuje, byta li nastepstwem odosobnienia jej diugoletniego. —
Od kilku dni juz nie prawi rzeczy nieprzyzwoitych, a wsrod
otaczajacej jg czystosci i nader serdecznego traktowania ze
strony Szarytek, zapomina powoli o nieporzadku, do ktore-
go przywykta byta. Jest ona obecnie wzorem czystosci, pie-
§ci sie prawie jak dziecko czystym czepkiem, a chustke od
nosa starannie przechowuje pod poduszka, nie powierzajac
nikomu tego skarbu. Skonstatowano réwniez, ze od chwili
wstgpienia do zaktadu obigkanych, ani razu bielizny lub po-
Scieli nie uszkodzita. Pod wzgledem jedzenia staje sie nie-
mal wybredng, a przynajmniej juz nie jest tak chciwg jak
dawniej, bo nietylko cierpliwiej czeka, az jej sie strawe po-
da, ale i niektére potrawy gani.

Dzi$ przed potludniem pan prezydent 'miasta Dr. Dietl
odwiedzit Barbare, i nie zatait swego zadziwienia,
zatarty sie jeszcze u niej $lady dawnej pieknosci.

ze nie
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— Woychodzace w Warszawie pismo ,,Kurjer Codzienny* '

zamieszcza nastepujacy list oryginalny przetozonej Karmelita-
nek bosych, pisany d. 11 sierpnia 1851 do panny'Eleonory
Ubryk w Warszawie, rodzonej siostry Barbary Ubryk:

»Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus.

Szanowna panno Eleonoro!

Wiadomos$é, ktorag$ pani miata o stabosci swojej siostry
jest prawdziwa; juz trzeci rok jak jest ciezko staba na u-
Tiiy$le i bardzo mocne paroksyzmy miewa; jezeli pani ubo-
lewasz nad tym okropnym stanem jej, tein wiecej my; o ilez
to jej kuracja kosztowata, a przytem ciggta bojazn i szkody,
ktére musimy ponosi¢, to nam jest bardzo bolcsno, iz lekarze”
uwazajg, ze te. stabo$¢ juz musiata pierwej cierpie¢, a o tein
nie bylySmy od nikogo przestrzezone; poniewaz gdybysmy
byly wiedzialy, nie powinna by¢ przyjeta do naszego zakonu.
Niech sie pani zaspokoi, gdyz siostra jej nie cierpi tu za-
dnej krzywdy, bytaby nieszczesliwa, gdyby w Swieckim sta-
nie te.stabo$¢ cierpiata, ale zakon jest dla niej wielkim schro-
nieniem, lubo =z jej strony Pan Bég nas dotknat ciezkim
Krzyzem.

tacze wyraz mojego uszanowania
Jézefa Zdziarska
Przetozona PP. Karmelitanek bosych.
Krakéw, dnia 11 sierpnia R. P. 1851.“

»Kurjer Codzienny“ podaje niejakie szczeg6lty z zycia
siostry Barbary Ubryk. Rodzice jej Jakéb Ubryk i Marjan-
na z Brzozowskich Ubrykowa byli obywatelami miasta We-
growa i oboje juz pomarli, zostawiwszy czworo dzieci, tojest
Anne, nazwang w klasztorze Barbarg i trzy inne corki. Sio-
stra Anna (Barbara) majgc lat 1> wstgpita w Warszawie do
klasztoru Wizytek. Tu ciezko zachorowata, a wyleczywszy
sie po za klasztorem, chciata napowrét tam wr6cié, lecz o-
Swiadczono jej, ze kto raz wyszedt z tego klasztoru, juz na-
powr6t wréci¢ tu nie moze. Pragnac koniecznie dosta¢ sie
do zakonu o S$cistej regule, prosita o protekcje pp. Wizytek
i zyskata od tychze stosowne $wiadectwo dolpp. Karmelita-
nek w Krakowie. Tu wedtug podania siéstr Anna (Barbara)
po kilkuletnim pobycie zapadata coraz bardziej Ina zdrowiu.
.Kurjer Codzienny4 zamieszcza list Barbary Ubryk, pocho-
dzacy z epoki. kiedy siostra Barbara bawigc w klasztorze
Karmelitanek byta jeszcze zdrowg. List ten brzmi:

».Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus. — Kochana
Leosiu. Kontenta jestem, ze mam jakakolwiek wiadomos$é
o tobie i siostrach. Ja z taski Boga jestem zdrowa, i kon-
tenta ze swego powotania; miatam trudno$¢ do wstapienia
do zakonu, od rzadu, poniewaz nie pozwalajg zagranicznych
0s6b przyjmowaé, ale i to Pan B6g mi z mitosierdzia swe-
go ufatwit, i juz jestem trzeci rok po profesji, a zdaje mi
sie jakoby jeden dzien; *ztad mozesz wnie$¢ jaka jestem
szczesSliwa, i jak wiele jestem obowigzana Panu Bogu i wie-
lebnym matkom moim, ze mnie przyjely do swego Sw. Zgro-
madzenia. Swiadectwo od pp. Wizytek wraz z twerni listami
odebratam, ale do ciebie nie mogtam pisa¢ dla tych powo-
déw, ze nie wiedziatam pod ktérym numerem stoisz. Ponie-

waz jeszcze jeste$ w stanie panienskim, zycze ci7 zeby$ 0so-
bliwie byta nabozna do Sw. Jézefa, bo ou jest szczegélniej-
szym patronem do obrania stanu; nie uprzykrzaj sobie w two-
ich pracach, bo najwiecej Bég btogostawi ten majatek, ktéry
przez prace wiasnych rak bywa nabywany; zgadzaj sie z wo-
ta Boska, 1 miej nadzieje w Bogu, a doznasz skutkéw opa-
trznosci Boskiej nad sobg. — Jezeli bedziesz do mnie pisac,
to pod imieniem Barbara, bo w zakonie mam odmienione.—
Siostra Barbara od Sw. Stanistawa, Ubryk,
Bosa. Dnia 29 kwietnia R. P. 1843.“

I)nia 3 sierpnia r. b. przybyty tutaj z Warszawy dwie
siostry Barbary Ubryk. W dniu nastepnym byty przestucha-
ne w sadzie, poczém odwiedzity siostre Barbare w domu
obtgkanych.

Karmelitanka

*** Literatura polska w historycznych zarysach przez L.
T. Rycharskiego. Krakéw. Naktad llimmelblaua.— Jako pod-
reczne dzieto dla pragnacych obeznaé sie "z przedmiotem —
a mianowicie dla uczacej sie miodziezy jestto najlepsza
ksiazka w tym rodzaju. P. Rycharski skidja nad tym przed-
miotem czerpat jak wida¢ ze zrdédet najlepszych, wzbogaci-
wszy je wiasnym pogladem, ktéremu ani gruntownej znajo-
mosci przedmiotu , ani gtebokiego krytycznego pogladu od-
mowi¢ niepodobna. Dlatego radzibySmy, aby przy zblizaja-
cym sie roku szkolnym, mitodziez uczgca sie, miata sobie
zalecone przez nauczycieli Literature p. Rycharskiego, jako
najlepszy podrecznik, dajgcy miodemu umystowi
dostatecznie wyczerpujacy poglad na przedmiot.

*** Dowiadujemy sie, ze pp. Kossak i Brodowski
pracuja obecnie nad illustracjami do ,Moliorta,” a p. Pol
Wincenty ma wyda¢ poemat obszerniejszych rozmiarow
p. t. ,Hetman ReweraA

zdrowy i

Mody na sierpien.

Pierwsza dama ubrana asstroju spacerowym. Suknia wet-
niana przejrzysta w paski zielone i biate? ozdobiona biatemi
falbanami lamowanemi attasem zielonym. Biata tunika z pe-
lerynkg do stanu paskiem przepasang, ozdobiona wazkiemi
falbankami. Kapelusz stomiany ubrany biatym pi6rkiem, szarfg
gazowg i peczkiem zielonych lisci.

Drugie ubranie ztozone z sukni fularowej z surowego je-
dwabiu, ozdobionej frandzlg jedwabng i bialg gipiurg. Stan
w kwadrat wyciety, stosownie ubrany, zakonczony koszulka
wr drobne zaktadki z cieniuclincgo mutu. Kapelusz stomko-
wy, ubrany fiotkowg wstgzka.

Oifi.i ircor6ic na at'ku\zu»

Nr. 1, 2 13 wzér do haftu na poduszke. Zamiast Nrein
2 i 3 oznaczonych glosek, moga by¢ takze uzyte gtoski Nr.
5 6 i 7 oraz korona Nr. 9. Haft Nr. 1 robi sie czescig
calym, czedcig dzielonym attaskiem. Zamiast zwyczajnych

dziurek do zapiecia robig sie pojedyncze kwiatki i na fon-



tazie ze wstgzek 'zwiazuja.
naokoto.

Nr. 4. Szlak do poszewki na poduszke.

Nr. 5. Gtoska B. do haftu.

Nr. 6 i 7. Gloski E. J. Gtloski te haftujg sie bardzo
cienkg bawetng, gdyz zyktki i ozdoby powinny byé bardzo
delikatnie odrobione.

Nr. 8. Mate ,v* do haftu atlaskiem.

Nr. 9. Korona dohaftu attaskiem.

Nr. 10. Wzér natorbeczke do przechowania matej ro-
botki; mozna wzdr ten ruskim S$ciegiem czyli tak zwanym
$ciegiem rybiej os$ci odrobi¢, badz na aksamicie, badz na
materji.

Nr. 11. Rozek koinierzyka haftowanego na ptutnie czar-

nym jedwabiem.

Nr. 12, Stosowny wzOr na mankiet.

Nr. 13. Naroznik wyszyty szutaziem, doozdobienia chu-
stek, poduszek i t. p.

Nr. 14. Szlak z naroznikiem do ozdoby ubran dziecin-

nych.

Nr. 15 az do 22. Rozmaite gtoski ho laftu.

Nr. 23. Przéd.

Nr. 24. Bok.

Nr. 25. Podeszwa do bueiczka z biatej piki dla matego
dziecka..

Nr. 26. Srodkowa czesc.

Nr. 27. Boczek cdo czepcczka dziecinnego zrobionego

z mutu i wyszytego podtug wzoru biatg cienka baweina, po
czem czesSci ze sobag zlgczone garnirujg sie okoto twarzy
koroneczka i wstazka.

Nr. 28 az do 30 wzory do haftu na koszulki, szmizetki
lub mankiety.

Nr. 31 az do 37. Rozmaite wzory szlakéwr i pojedyn-
czych rzutéw do wyszycia stebnem lub szutaziem na ubio-
rach dziecinnych.

Nr. 38.
na wierzch
kowym.

Nr. 39
by sukien,

Nr. 51.

Nr. 52.

Nr. 53.

Nr. 54.

Nr. 55.

Nr. 56

Ni*. 58.

Podtuzny wzér na poduszcczke,
pudetka,

podstawke lub
robiony na materji $ciegiem ‘tancusz-
do 50. Rozmaite wzory, mogace stuzy¢ do ozdo-
nakry¢ na stoty i t. p.

Imie ,Paulinaw haft attaskiem.

Wz6r na poduszeczke na szpilki.

Wz6r na torbeczke.

Szlak wyszyty szutaziem.

Galazka, do ozdoby kotnierzy lub mankietéw.

i 57. Szlaki do haftu attaskiem.

Mata gatgzka do ozdoby bielizny.

Korespondencja ,Kalin y.“

P. J. S, — Pismo nasze nie jest organem politycznym—
racz wiec pan mie¢ nas za wytlumaczonych, jezeli jego
AKrzyki i chatasy“ dostang sie do kosza redakcyjnego,

tam spoczywaly — cicho na pocieche wspoétczesnych i na

11

Obragbek z kraju obstebnuje sie >korzy$¢ pokolen potomnych.— Za$ w kwestji réwnoupraw-

nienia kobiet pisza tacy. ktérzy przynajmniej
ze sie nie idzie bez most przez ‘tzapki.

Pani L. — Probki nadestane sg prawdziwa poezjg.
linau chetnie znajdzie miejsce dla prawdziwego talentu.

Pani K Wis. — O sile i materji, Buchnera, podamy stow
kilka w jednym z nastepnych numeréw naszego dziennika.
Tymczasem zgadzamy sie z sagdem pani, ze ksigzka ta wcale
nie dla kobiet pisana. Przynajmniej Polki nic a nic z ni¢j
nie skorzystaja, chocby nalezaty do najwyksztatcenszej klasy.

wiedzg tyle,

» Ka-

Bo dzisiajszego Nru dotgcza sie dla prenumerujgcych
rycina mod oraz arkusz wzorcu i kKrojow.

Kierujacy Redakcja Aleksander Dawidowioz.

Odpowiedzialny redaktor i wydawwa St. G-ralichoicski.

DJABEL

pismo [llustrowane humorystyczne

wychodzi w Krakowie
7 i 22 kazdego miesigca,
kwartalnie zir. I=srgr. 25 (z przesytka, pocztowsq).

UPADEK EUROPY.

La Dcéeadence de FEurope.

(Tekst polski).

Jeden z ksiegarzy miat zamiar wyda¢ to dzieto w jezy-
ku polskim. Juz rozpoczagt tlumaczenie i druk, nie wie-
dzac o tein, ze Autor ,,Upadku Europy“ posiada tekst pol-
ski zupetnie gotowy, z zastrzezeniem sobie prawa wiasnosci.

1Przedsiebiorstwo to zatem zostato zaniechanem.



Autor ztozyt
czonych naszych, i upowaznit

rania sktadki przez akcyje po 20 reAskich w. a. lub 12 ta-

laréw, tudziez prenumeraty p
kupienia i ogtoszenia pomien

od 80 do 100 arkuszy druku, w 4 tomach.

rekopism u jednego z najznakomtszych li-

12

Pienigdze
mnie nizej podpisanego do zbie-
Do nizej
o 6 reAskich, lub 3y2 talara dla
ionego rekopisu, mogacego objaé

sktadkowe akcjonarjuszow i
moga by¢ nadestane pod nastepujagcemi adresami:
podpisanego w ksiegarni ,Wydawnictwa dziet
tanich i pozytecznychu w Krakowie,
»Kraju“ w Krakowie, albo do Wgo Dra Marcelego Dobro-
' wolskiego, ulica Szewska,

prenumeracyjne

albo do Adminstracji

dom pod Kr. 230, w Krakowie,

Akcjonarjusz dajacy 20 zir., otrzyma 4 egzemplarze.
Prenumerator bedzie miat prawo do 1 egzemplarza na'

5jakotez do Wydawnictwa Czytelni ludowej w Krakowie.

Oprécz tego upowazniam wszystkie administracje dzienni-

cienszym papierze.

kow politycznych i naukowych jakotez ksiegarnie do zbiera-

Spis akcjonarjuszéw i prenumeratoréw wraz z rachun-
kiem pieniedzy bedzie ogtoszony w dziennikach.

a W Bardzo wazne dla fam

nia prenumeraty z potragceniem stosownego rabatu.

L. T. Rycharski.

ilij i zarobkujgcych

F MILION MASZYN DO SZYCIA

wykonanych przez
wynalazce

The Howe Mac
Bridgeport

E. Howe. wyrabia 200 ma

Paryz 1807.

najwyzsze odznaczenie, krzyz
legii honorowej, zloty medal,
blisko 30 odznaczeri za ro-
boty Ho weg o maszyn do
szycia.
Francuska i angielska Aka-
demia mad:
Le progres, Paris Elegant, L'il-

Gtéwny Sklad dla Gali-
Wasserbergera przy uli-

Kupujacym udziela sie gruntownej nauki

Prenumerata miejscowa ,Haliny” wynosi rocznic
6 zir. — poétrocznie 3 zir. — Cwierérocznie | zir. 50 c. w. a.
% przeRytka pocztow g i rocznie: 7 zhr. 20 c. — pétrocznie

3 zhr. 60 c. — Cwierérocznie | zir. 80 c. w a.
Prenum erata ziigraniczim: bez indil rocznie 8 zir.
30 c. w. a

Jlo«ly i Uroje rocznie 3 ztr. 70 c. —pbtrocznie 1 zir. 90 c.—
¢wierérocznie | zir. w. a. i

IV W rakowie prenumerow a¢ mozna w biurze Redakcyi:
ul.Bracka, albo w ksiegarni J. Czecha lub F. Baumgardtena.

W drukarni Czasuu W. Kirchmayera.

i jJego patent.

hin- Company
Ameriha,

szyn dziennie. E. Howe.

lustrateur des dames, Petit
Massager des modes
i jeszcze 6 innych zurnali
maéd zalecajg oryginalne ma-
szynki do szycia E. Howe-
go jako najlepsze w S$wie-
cie dla familij i zarobku-
jacych.

cyi: w Krakowie u p. J. L.
cy-Grodzkiej pod L. 58.

bezptatnie w domu i po za domem.

We Lwowie mozna prenumerowac i odbiera¢ w ajencji ,,Cza-
suu ksiegarni Seyfart et Czajkowski przy gidwnym rynku.

W Tarnowie w ksiegarni M. Fenichla.

W Poznaniu w ksiegarni Leitgebera Hotel du(Nord.

Wszelkg zamiejscowg prenumerate z Galicyi précz miasta
Lwowa, nalezy przesyta¢ wprost do Redakcji.

Reklamacje nieopieczetowane nie optaca sie.

Inseraty (stosowne) optacaja sie od wiersza drobnego za pierw-
szorazowe umieszczenie po 7 c., nastepnie po 4 c. — Kazda
razg doktada sie 30 c. na stepel rzadowy.

Rzadzca Drukarni Jézef Lakocinslci.



